BERMUDA JOB SERIES
FIBREFLEX®

Bermuda de travail, multi-poches, taille haute, double ceinture intérieure avec élastique «antidérapant»,
braguette zippée, cuisse confort avec poche pour téléphone portable. Denim stretch Fibreflex® dirty
99% coton 1% élasthanne - 322 grammes.

Bermuda da lavoro multitasche, tessuto elasticizzato, comfort fit, cuciture rinforzate, passante posteriore e tasche XL.
Cintura interna elasticata antiscivolo e brandizzata. Denim stretch Fibreflex®, lavaggio dirty —
99% cotton, 1% elastane - 9,5 0z / 322 gsm.

Multi-pocket work bermuda shorts, Fibreflex® stretch denim, comfort fit, reinforced seams, back loop and XL pockets.
Internal non-slip and branded elasticated belt. Dirty wash. 99% cotton, 1% elastane

9,5 0z /322 gsm.
TRAQABILITE DE LA FILIERE / FILIERA TRACCIATA / SUPPLY CHAIN
TRACEABILITY e EPL 1° Cat.
MATIERE PREMIERE / MATERIA PRIMA / RAW MATERIAL India/Pakistan m ';F[’EF 1 Eat-
EN P.PE. 1° Cat.
FILATURE / FILATURA / SPINNING India/Pakistan
TISSAGE / TRICOTAGE - TESSITURA / MAGLIERIA - WEAVING / . C E
KNITTING Rekistan
EN 13402-3:2017
TEINTURE / IMPRESSION - TINTURA / STAMPA - DYEING / PRINTING Pakistan
CONFECTION / CONFEZIONE / CONFECTION Pakistan

MATERIAUX / MATERIALI / MATERIALS

. . FR IT  USA EAN
% DE MATERIAUX RECYCLES / % DI METERIALE RICICLATO -
% OF RECYCLED MATERIALS ° 36 44 29

PRESENCE DE MICROFIBRES PLASTIQUES* / PRESENZA DI no 38 46 30 3059412149704
MICROFIBRE PLASTICHE*/ PRESENCE OF PLASTIC MICROFIBERS* 40 48 31 3059412159711

PRESENCE DE MATIERES DANGEREUSES** / PRESENZA DI MATERIALI - 42 50 32 3059412159728

PERICOLOSI** / PRESENCE OF DANGEROUS MATERIALS** 44 52 34 3059412159735

Ref. SUNJOBD *si plus de 50% de synthétiques / se pili del 50% sintetico / if more than 50% synthetics 46 54 36 3059412159742
Denim Dirt **si plus de 0,1% de substance listées Reach / se piu dello 0,1% di sostanze listate Reach / if more

y than 0.1% of Reach listed substance 48 56 38 3059412159759

Les informations dans ce document peuvent étre modifiées en raison d'événements imprévisibles ou causes de force majeure. / Le informazioni in questo documento potrebbero variare a causa di circostanze imprevedibili o cause di forza maggiore. /
The information in this document may change due to unforeseeable circumstances or force majeure events.
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